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1. KONFORMITATSERKLARUNG

Verordnung des Gesundheitsministeriums 38/2001 Slg. Verordnung 1907/2006/EC - REACH Regulation,
1935/2004/EC - Food contact regulation.

Die Produkte erfiillen die Anforderungen des §26 des Gesetzes Nr. 258/2000 in der jeweils giiltigen Fassung.
Die Produkte erfiillen die Anforderungen der RoHS-Richtlinie 2015/863/EU, 10/2011,517/2014, 2015/1094,

2015/1095.

Achtung: Der Hersteller lehnt jegliche Haftung fiir direkte oder indirekte Schaden ab, die durch unsach-
gemale Installation, falsche Eingriffe oder Modifikationen, unzureichende Wartung, unsachgemafRe Ver-
wendung oder durch andere Ursachen entstehen, die in den Verkaufsbedingungen aufgefiihrt sind. Dieses
Gerat ist ausschlieBlich fiir den professionellen Gebrauch bestimmt und darf nur von qualifizierten Perso-
nen bedient werden. Teile, die nach der Einstellung vom Hersteller oder einem beauftragten Fachmann
gesichert wurden, diirfen vom Benutzer nicht verandert werden.

2. TECHNISCHE DATEN

Das Etikett mit den technischen Daten befindet sich auf der Seiten- oder Riickseite des Gerats. Bitte lesen
Sie vor der Installation den Schaltplan und alle folgenden Informationen im beigefiigten Handbuch.

Netzbreite [MM]

Nettentiefe [MM]

Nettohohe [MM]

Nettogewicht / kg]

Power Electric [KW]

Wird geladen

200

300

300

11.00

1.650

230V /1N - 50 Hz

3. ELEKTRISCHE INSTALLATION UND PLATZIERUNG

Fur die ordnungsgemalfle Funktion und Platzierung des Gerats miissen alle vorgeschriebenen Normen fiir
den jeweiligen Markt eingehalten werden. Packen Sie das Gerat aus und priifen Sie, ob es wahrend des
Transports beschadigt wurde. Platzieren Sie das Gerat auf einer waagerechten Flache (maximale Uneben-
heit bis zu 2°). Kleine Unebenheiten konnen mit den verstellbaren Fiiflen ausgeglichen werden. Wenn das
Gerat so aufgestellt wird, dass es mit Mobelwanden in Kontakt kommt, miissen diese Temperaturen von
bis zu 60 °C standhalten. Die Installation, Einstellung und Inbetriebnahme missen von einer qualifizierten
Person durchgefiihrt werden, die fiir solche Arbeiten autorisiert ist, und dies gemaR den geltenden Nor-
men. Das Gerat kann entweder einzeln oder in Serie mit Geraten unserer Produktion installiert werden. Es
ist erforderlich, einen Mindestabstand von 10 cm zu brennbaren Materialien einzuhalten. In diesem Fall
mussen entsprechende MalRnahmen getroffen werden, um eine thermische Isolierung der brennbaren Te-
ile sicherzustellen. Das Gerat darf nur auf einer nicht brennbaren Oberflache oder an einer nicht brennba-
ren Wand installiert werden. Vom Hersteller oder seinem Vertreter gesicherte Teile des Gerats diirfen
von der Person, die die Installation durchfiihrt, nicht verandert werden.

4. SICHERHEITSMASSNAHMEN IM HINBLICK AUF DEN BRANDSCHUTZ

+ Die Bedienung des Gerats darf nur von erwachsenen Personen durchgefiihrt werden.

+ Das Gerat darf sicher und gemaR den geltenden Normen des jeweiligen Marktes verwendet werden.
Brandschutz in Bereichen mit besonderem Risiko oder Gefahrdung

Schutz vor Hitzeeinwirkung

+ Das Gerat muss so aufgestellt oder befestigt werden, dass es stabil auf einer nicht brennbaren Unterla-
ge steht oder hangt.

In einem Abstand von weniger als der Sicherheitsdistanz duirfen keine Gegenstande aus brennbaren Mate-
rialien in der Nahe des Gerats platziert werden. (Der Mindestabstand zwischen dem Gerat und brennbaren
Materialien betragt 10 cm.)

Tabelle: Brennbarkeitsstufe von Baumaterialien gemafd ihrer Klassifizierung

Brennbarkeitsstufe

Baumaterialien

A - nicht brennbar

Granit, Sandstein, Beton, Ziegel, Keramikfliesen, Putz
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Brennbarkeitsstufe Baumaterialien

B - schwer entflammbar Akumin, Heraklit, Lihnos, Itaver

C1 - schwer brennbar Laubholz, Sperrholz, Hartpapier, Resopal

C2 - mittel brennbar Spanplatten, Solodur, Korkplatten, Gummi, Bodenbelage
C3 - leicht brennbar Faserplatten, Polystyrol, Polyurethan, PVC

+ Die obige Tabelle enthalt Informationen zur Brennbarkeitsstufe von gangigen Baumaterialien. Gerate
mussen sicher installiert werden. Bei der Installation sind auferdem die entsprechenden Planungs-,
Sicherheits- und Hygienevorschriften zu beachten:

« Brandschutz von lokalen Geraten und Warmequellen
+ Brandschutz in Bereichen mit besonderem Risiko oder Gefahrdung
+ Schutz vor Hitzeeinwirkung

5. INSTALLATION

Wichtig: Der Hersteller Ubernimmt keinerlei Garantie fir Mangel, die durch unsachgemaRe Verwendung,
Nichtbeachtung der in der beigefiigten Bedienungsanleitung enthaltenen Anweisungen oder unsach-
gemalen Umgang mit den Geraten entstehen. Die Installation, Anpassung und Reparatur von Geraten
fur GroRBklichen sowie deren Demontage aufgrund moglicher Beschadigungen der Gaszufuhr diirfen au-
sschliefl3lich im Rahmen eines Wartungsvertrags durchgefiihrt werden. Ein solcher Vertrag kann mit einem
autorisierten Handler abgeschlossen werden, wobei technische Vorschriften, Normen sowie Vorschriften
fur die Installation, die Stromversorgung, den Gasanschluss und die Arbeitssicherheit einzuhalten sind.
Technische Anweisungen zur Installation und Einstellung sind AUSSCHLIESSLICH fir spezialisierte Tech-
niker bestimmt. Die folgenden Anweisungen richten sich an den fiir die Installation qualifizierten Techni-
ker, damit alle Vorgange so korrekt wie moglich und gemaR den geltenden Normen ausgefiuhrt werden
konnen. Alle Arbeiten im Zusammenhang mit der Einstellung usw. mussen ausschlieRlich bei vom Netz
getrennten Geraten durchgefiihrt werden. Sollte es notwendig sein, das Gerat unter Spannung zu halten,
ist aulRerste Vorsicht geboten. Der Typ des Gerats flir die Abzugsinstallation ist auf dem Typenschild ange-
geben und entspricht Geraten des Typs Al.

6. ANSCHLUSS DES ELEKTRISCHEN KABELS AN DAS NETZ

Installation der Stromzufuhr - diese Zufuhr muss separat abgesichert sein. Dies erfolgt durch einen passen-
den Leistungsschutzschalter mit einem Nennstrom, der von der Leistung des installierten Gerats abhangt.
Die Leistung des Gerats entnehmen Sie dem Typenschild auf der Riickseite (oder Seite) des Gerats. Der
angeschlossene Schutzleiter muss langer sein als die anderen Leiter. Schliel3en Sie das Gerat direkt an das
Netz an. Esist erforderlich, zwischen Gerat und Netz einen Schalter mit einem Mindestkontaktabstand von
3 mm zu installieren, der den geltenden Normen und Belastungsanforderungen entspricht. Der Schutzle-
iter (gelb-griin) darf durch diesen Schalter nicht unterbrochen werden. Gerate, die fiir den Anschluss an
eine Steckdose vorgesehen sind, duirfen nur angeschlossen werden, wenn die Steckdose ordnungsgemaf}
abgesichertist. In jedem Fall muss das Netzkabel so verlegt werden, dass es an keiner Stelle eine Tempera-
tur erreicht, die 50 Grad Uber der Umgebungstemperatur liegt. Bevor das Gerat an das Netz angeschlossen
wird, muss sichergestellt werden:

+ Der vorgeschaltete Leistungsschutzschalter und die interne Verkabelung halten die Strombelastung
des Gerats aus (siehe Typenschild).

+ Die Stromversorgung ist mit einer wirksamen Erdung ausgestattet, die den Normen des jeweiligen
Marktes und den gesetzlichen Vorgaben entspricht.

+ Die Steckdose oder der Schalter in der Stromzufuhr sind gut vom Gerat aus zuganglich.
+ Das elektrische Anschlusskabel des Gerats besteht aus 6lbestandigem Material.

Wir lehnen jegliche Verantwortung ab, wenn diese Normen nicht eingehalten werden oder die oben
genannten Grundsitze verletzt werden. Vor der ersten Inbetriebnahme muss das Gerat geman der
Anweisungen im Abschnitt ,,Reinigung und Wartung* gereinigt werden. Das Gerat muss iiber eine
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Schraube mit Erdungssymbol geerdet werden.

« Stecken Sie den Netzstecker nicht mit nassen Handen in die Steckdose und ziehen Sie ihn nicht durch
Ziehen am Netzkabel heraus!

+ Verwenden Sie keine Verlangerungskabel oder Mehrfachsteckdosen.

« Der Netzanschlusspunkt darf maximal die folgende Impedanz aufweisen: ZMAX = 0,042 + j 0,026
Q fiir Phasenleiter und 0,028 +j 0,017 Q fiir den Neutralleiter.

Modely Rozméry (cm) | Napéti Vykon (kW) Proud (A) Pocet GN Velikost GN z:::;r kabelu
BMD-82 EM 40x60x 30 230V~ 50/60 Hz 1,65 7,16 7 1/9 3x1,5mm?
BMD-84EM | 80 x 60 x 30 230V~50/60 Hz | 2,85 12,39 7 1/9 3x1,5mm?

Pripojeni elektrického kabelu do sité:

Pred pripojenim spotrebice k elektrické instalaci je nutné provérit, zda byla nova, nebo opravena elek-
troinstalace radné zapojena jeho zhotovitelem a zda byla vyhotovena revizni zprava o schopnosti bez-
pecného provozu elektrického rozvodu. Bez splnéni této podminky nedoporucujeme spotrebic k elektric-

ké siti pripojovat!

Instalace elektrického pfivodu:

Privodni kabel ke spotrebi¢i musi byt samostatné jistén odpovidajicim jisticem jmenovitého proudu v
zavislosti na prikonu a typu instalovaného pfistroje. Doporucena hodnota jistice pro typ spotrebice je uve-
dena v tabulce hodnot. Prikon pristroje zkontrolujte na vyrobnim Stitku na zadni Casti pristroje. Pristroj
pripojte primo na sit. Je nezbytné vlozit mezi spotrebic a sit vypinac s minimalni vzdalenosti 3mm mezi
jednotlivymi kontakty, ktery odpovida platnym normam a zatiZzenim. Privod uzemnéni (Zlutozeleny) nesmi

byt timto spinacem prerusen.

Privodni kabel musi byt umistén tak, aby v Zddném bodé nedosahl teploty o 500 C vyssi neZ prostredi.

Musi byt veden tak, aby nemohlo dojit k jeho mechanickému poskozeni pfi bézném provozu a Gdrzbé, a
dostatec¢né a primérené dlouhy, aby umoznil manipulaci spotrebice v pripadé servisu.

Pred pripojenim spotrebice k siti elektrického napéti je nutné zkontrolovat zdali:

« privodni jisti¢ a vnitfni rozvod snesou zatiZeni spotrebice (viz. Stitek matrice)

« rozvod je vybaven G¢innym uzemnénim podle norem (CSN) a podminek danych zakonem

« zasuvka nebo vypinac v privodu jsou dobre pristupné od spotrebice

Doporucujeme pouZivat pruzné kabely v provedeni HO7RN-F pokud neni v navodu k instalaci uvedeno

jinak (TO je navod k instalaci !!) , nebo kabel schvaleny CSN pro typ spotFebice s ohledem na jeho umisténi
a charakter provozu. Zemnici vodic (Zluto-zeleny) musi byt delSi neZ ostatni vodice a nesmi byt pfipojen k
prepinaci, nebo jinak prerusen. Kabely musi byt volné umistény a nesmi prekazet béznému provozu, musi
byt dostate¢né daleko od pracovni plochy a dostatecné dlouhé, aby bylo mozné se spotrebicem manipulo-
vat v pripadé dklidu a servisu. Kabel nesmi prijit do styku s horlavymi materialy jako jsou koberce, ubrusy,

apod., nesmi byt vystaven ptsobeni ostrych pfedmétd a mechanicky namahan.

Zemnici vodic ,,PE” musi byt zapojen do vsech elektrickych spotrebicl, které maji Srouby nebo svorky s

oznacenim ,,PE”. Pro kazdé zarizeni se doporucuje pripojit samostatny ochranny vodic ,,PE”.
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Doporuceny rozmér privodniho kabelu pro typ spotrebice je uvedeny v tabulce hodnot.

Pevné pripojené spotrebice a spotrebice vybavené zemnici svorkou, nebo svornikem, musi byt pripojeny
k ochrannému zemnicimu vodici. Do obvodu kazdého spotrebice doporucujeme zapojit samostatny pro-
udovy chranic.

Po pripojeni spotrebice k elektrické siti musi byt provedena kontrola a vyhotovena revizni zprava o bez-
pecném provozu spotrebice.

VZDAVAME SE JAKEKOLI ZODPOVEDNOSTIV PRIPADE, ZE TATO VYSE UVEDENA PRAVIDLA,
DOPORUCENI A PRISLUSNE PLATNE NORMY NEBUDOU RESPEKTOVANY.

7. NAVOD K POUZITI

Pozor!

Nikdy nenechte pristroj bez dohledu, pokud je v provozu. Pouzivejte pristroj pouze pod neustalym dohle-
dem. Vodni lazné jsou spotrebice pro ohrev a udrZovani teplého masa, ryb, zeleniny, lusténin, atd. s vyjimkou
smazenych jidel.

Nikdy nepouZivejte zarizeni, bez vody nebo, pokud je voda pod ryskou minima. Hrozi poSkozeni zafizeni!
Zapnuti a vypnuti zafizeni

Naplrte nddobu vodou (max. 60°C) aZ po Uroven oznacenou symbolem vyraZzenym na nadobé.

- vz v . s NN . ’

inici pozadovanou teplotu v rozsahu 30 - 90° C.

L

<a (B) signalizuje chod topnych téles. Jeji zha-
Jpnici.
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Upozornéni:

Nezapominejte, Ze pfi vyssi hladiné dochazi pfi vyprazdriovani nadob k jejich zvedani zplsobené vytlakem
vody. POZOR! Pri provozu zafizeni dochazi k odparovani vody. Proto je nutné béhem provozu kontrolovat
vysku hladiny a vodu doplnit.

Napousténi a vypousténi

Pred napusténim vody zkontrolujte zda je uzavren vypustny ventil (D). Otevrete ventil napousténi na celnim
panelu (E) a napustte vanu po rysku maximalni hladiny.

Vodu ze zafizeni vypoustéjte vzdy chladnou (max. 60° C). Pfi nedodrZeni tohoto
obsluhy, nebo poskozeni vypustného ventilu.

Pri vypousténi postupujte nasledovné: @

- nechte po ukonceni provozu vychladnout vodu

- otevrete Celni dvere

- otevrete ventil a vypustte obsah vany

- po vyprazdnéni vycistéte vanu a filtr od hrubych necistot

- uzavrete vypustny ventil

- pred dals$im pouZitim naplite vanu vodou po rysku maximalni hladiny

Cisténi a (drzba
Pred cisténim odpoijte privod plynu a elektfiny.

Zarizeni neCistéte:

-vodou pod tlakem

- kovovym kartacem

- agresivnimi a korozivnimi prostredky a Ziravinami
- prostredky obsahujicimi brusné ¢astice

- chlérem

Pristroj musi byt pravidelné cistén. Denni Gdrzba zafizeni prodluzuje jeho Zivotnost a funkénost. Nerezové
dily lze Cistit vihkym hadfikem a saponatem, poté omyt Cisticim prostfedkem a vytrit do sucha.

Preruseni provozu:

Kdyz se pristroj delSi dobu nepouziva musi byt diikladné umyt a opatfen ochrannou vrstvou pomoci vhod-
nych prostredkl a odpojen od privodu plynu a elektriny.
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Pokyny pro pfipad nouze:

Odpojte zarizeni od elektrické sité a zavolejte servisniho technika.

8. REINIGUNG UND WARTUNG

Es wird empfohlen, das Gerat mindestens einmal im Jahr von einem Fachkundendienst tiberpriifen zu las-
sen. Alle Eingriffe am Gerat diirfen nur von einer qualifizierten Person durchgefiihrt werden, die fiir solche
Arbeiten autorisiert ist. ACHTUNG! Das Gerat darf nicht mit direktem oder Hochdruckwasser gereinigt
werden. Reinigen Sie das Gerat taglich. Eine tagliche Wartung verlangert die Lebensdauer und Effizienz des
Gerats. Schalten Sie immer die Hauptstromzufuhr des Gerats aus. Reinigen Sie die Edelstahlteile mit einem
feuchten Tuch und einem Reinigungsmittel ohne grobe Partikel und wischen Sie sie trocken. Verwenden
Sie keine abrasiven oder korrosiven Reinigungsmittel. Achtung! Bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen,
mussen alle Schutzfolien von den Oberflachen entfernt werden. Anschliel3end reinigen Sie das Gerat griin-
dlich mit Wasser und einem Geschirrspllmittel und wischen es mit einem feuchten Tuch ab. HINWEIS Die
Garantie deckt keine Verbrauchsteile ab, die dem normalen Verschleif3 unterliegen (Gummidichtungen,
Glihlampen, Glas- und Kunststoffteile usw.). Ebenso gilt die Garantie nicht, wenn das Gerat nicht gemal}
der Anleitung - durch einen autorisierten Techniker nach entsprechenden Normen - installiert wurde oder
unsachgemal behandelt wurde (Eingriffe in die interne Technik usw.) oder von ungeschultem Personal
und entgegen der Bedienungsanleitung betrieben wurde. Die Garantie deckt auch keine Schaden ab, die
durch Naturgewalten oder aufdere Einwirkungen verursacht wurden. Zweimal jahrlich ist eine Kontrolle
durch den Kundendienst erforderlich. Geben Sie Transportverpackungen und Gerate nach Ablauf
ihrer Lebensdauer gemaR den Vorschriften zur Abfallentsorgung und zur Entsorgung von gefahr-
lichem Abfall ab.
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